
 
 

 

 

 
Rīga, 2026. gada 22. septembrī 

Amber Beverage Group Holding S.à r.l. ("Emitents") nodrošināto, garantēto obligāciju ar ISIN 
LV0000870137 ("Obligācijas"), Obligacionāriem: 

PAZIŅOJUMS PAR RAKSTVEIDA PROCEDŪRU AMBER BEVERAGE GROUP HOLDING S.À R.L. 
EMITĒTAJĀM OBLIGĀCIJĀM 

Pārstāvis ir publicējis šo balsošanas pieprasījumu par Rakstveida procedūru angļu un latviešu valodā, 

nosūtot paziņojumu caur Nasdaq CSD un publicējot paziņojumu Pārstāvja tīmekļa vietnē: 

https://blog.cscglobal.com/our-services/capital-markets-services/bond-news/. Pārstāvis ir iesniedzis 

informāciju Emitentam un ir lūdzis šo informāciju publicēt Nasdaq Riga informācijas sistēmā, kā arī Emitenta 

tīmekļa vietnē www.amberbev.com saskaņā ar Obligāciju noteikumiem (kā definēts turpmāk). Šī Paziņojuma 

nosūtīšana, ko Pārstāvis veic ar Nasdaq CSD starpniecību un publicējot to Pārstāvja tīmekļa vietnē, ir 

uzskatāma par spēkā esošu un efektīvu paziņošanu Obligacionāriem saskaņā ar Obligāciju noteikumiem, un 

Emitenta jebkāda nespēja vai atteikšanās publicēt šo Paziņojumu Nasdaq Riga informācijas sistēmā vai savā 

tīmekļa vietnē neietekmē šī Paziņojuma, Rakstveida procedūras vai tajā pieņemtā lēmuma spēkā esamību 

vai juridisko spēku. Ja starp šī Paziņojuma angļu un latviešu valodas versijām rodas pretruna, noteicošā ir 

angļu valodas versija.   

https://blog.cscglobal.com/our-services/capital-markets-services/bond-news/
http://www.amberbev.com/


 
 

 

 Ja esat vērtspapīru nominālais turētājs vai citādi turat Obligācijas Vērtspapīru kontā kādas citas personas 

vārdā, lūdzu, pēc iespējas ātrāk pārsūtiet šo paziņojumu Obligacionāram, kuru jūs pārstāvat. Sīkāku 

informāciju skatīt tālāk sadaļā 6.3 (Balsstiesības un pilnvarojums). 

 

 

CSC (Sweden) AB darbojas kā Pārstāvis ("Pārstāvis") Obligāciju turētājiem ("Obligacionāri") iepriekš 
minētajā obligāciju emisijā LV0000870137 ar kopējo pamatsummu 30 000 000 EUR apmērā, ko emitēja 
Amber Beverage Group Holding S.à r.l. 

Visiem šeit lietotajiem terminiem ar lielo sākumburtu, kas nav citādi definēti šajā paziņojumā 
("Paziņojums"), ir tāda nozīme, kāda tiem piešķirta Obligāciju noteikumos, kas datēti ar 2023. gada 21. aprīli 
un kas laiku pa laikam tiek grozīti un/vai izteikti jaunā redakcijā ("Obligāciju noteikumi"). 

2026. gada 21. septembrī Pārstāvis ir saņēmis rakstveida pieprasījumu ("Pieprasījums") no Obligacionāriem, 
kuriem kopā pieder Obligācijas ar Nominālvērtību vismaz 1/10 (viena desmitā daļa) no visu emitēto 
Obligāciju Nominālvērtības (neskaitot Emitenta, tā tiešo un netiešo dalībnieku un Saistīto personu turētās 
Obligācijas) ("Pieprasījumu iesniegušie obligacionāri"), lai uzsāktu Rakstveida procedūru saskaņā ar 
Obligāciju noteikumu 22. punktu. 

Lai iegūtu Obligacionāru pilnvarojumu BHC (kā definēts turpmāk) sniegt norādījumus Nodrošinājuma 
aģentam par Plāna apstiprināšanu vai neapstiprināšanu un lai piešķirtu ar to saistītos pilnvarojumus, kas 
noteikti šī Paziņojuma 2. sadaļā (Priekšlikumi Obligacionāriem ("Priekšlikums")), Pārstāvis, rīkojoties kā 
Obligacionāru Pārstāvis saskaņā ar Obligāciju noteikumiem un pēc Pieprasījumu iesniegušo obligacionāru 
Pieprasījuma, ar šo ierosina rakstveida procedūru ("Rakstveida procedūra") saskaņā ar Obligāciju noteikumu 
22. punktu. Saskaņā ar Obligāciju noteikumu 22. punktu Pārstāvis ir izvēlējies, ka Obligacionāru lēmums tiek 
pieņemts Rakstveida procedūrā, nevis Obligacionāru sapulcē. Priekšlikuma situācijas apraksts ir aprakstīts šī 
Paziņojuma 1. sadaļā (Situācijas apraksts un pašreizējā situācija). 

Galvenā informācija  

 
Ieraksta datums balsstiesību iegūšanai:   2026. gada 29. septembris 

Balsošanas termiņš: 
 

2026. gada 6. oktobris, plkst. 1 6 : 0 0  (EET, Rīgas laiks) 
(ievērojot Obligāciju noteikumu 22.4.2. punktu, kas paredz 
iespēju apstiprināt Priekšlikumu pirms 2026. gada 
6. oktobra, ja nepieciešamās piekrišanas (balsojumi) ir 
saņemtas jau pirms 2026. gada 6. oktobra). 

Balsu vairākuma prasība: 
 

Obligacionāru supervairākuma piekrišana (Obligacionāri, 
kuriem kopumā pieder Obligācijas ar Nominālvērtību, kas 
veido vismaz 2/3 (divas trešdaļas) no visu emitēto 
Obligāciju kopējās Nominālvērtības (neskaitot Emitenta, tā 
tiešo un netiešo dalībnieku un Saistīto personu turētās 
Obligācijas)) – par Priekšlikumu (kā definēts turpmāk). 
 



 
 

 

SAISTĪBĀ AR ŠO RAKSTVEIDA PROCEDŪRU NAV VEIKTA PADZIĻINĀTA PĀRBAUDE 

Lūdzu, ņemiet vērā, ka Pārstāvis vai kāds no tā konsultantiem, vai jebkura cita persona nav veikusi nekādu 
padziļinātu pārbaudi (juridisku, finanšu, nodokļu, vides vai citu) saistībā ar Rakstveida procedūru vai attiecībā 
uz Emitentu vai tā aktīviem, tāpēc šajā Paziņojumā nav ietverti nekādi riska faktori vai cita informācija par 
Emitentu vai tā aktīviem, kas būtu iegūta šādas padziļinātas pārbaudes rezultātā. 

PĀRSTĀVJA ATBILDĪBAS IEROBEŽOJUMS 

Priekšlikumu Obligacionāriem iesniedz Pārstāvis (pēc Pieprasījumu iesniegušo obligacionāru Pieprasījuma) 
un bez jebkāda Pārstāvja veikta izvērtējuma, ieteikumiem vai rekomendācijām Obligacionāriem. Pārstāvis 
nav izvērtējis Priekšlikumu (un tā sekas, ja tas tiktu pieņemts) no juridiskā, komerciālā, finansiālā vai jebkura 
cita skatupunkta, un nesniedz nekādus tiešus vai netiešus apliecinājumus, garantijas vai saistību uzņemšanās 
attiecībā uz Priekšlikuma būtību, taisnīgumu, samērīgumu, izpildāmību, iespējamību vai iespējamiem 
rezultātiem. Pārstāvis skaidri atsakās no jebkādas atbildības, kas saistīta ar šī paziņojuma, Priekšlikuma (un 
tā sekām, ja tas tiktu pieņemts) saturu. Pārstāvis ir pieņēmis, ka visi dokumenti un citi pierādījumi (ja tādi ir), 
kas tam iesniegti saskaņā ar Rakstveida procedūru, ir precīzi, pareizi un pilnīgi, un tas var uz tiem paļauties 
bez papildu pārbaudes. Pārstāvim ir tiesības paļauties uz jebkura šāda dokumenta saturu, un tas nav atbildīgs 
par rīcību vai atturēšanos no rīcības, pamatojoties uz to. Obligacionāriem pašiem neatkarīgi jāizvērtē 
Priekšlikums (un tā ietekme), un tiem ieteicams meklēt personīgu profesionālu konsultāciju, lai neatkarīgi 
novērtētu, vai Priekšlikums (un tā ietekme) ir pieņemams vai nav. Ne Pārstāvis, ne arī kāds no tā 
konsultantiem nav veicis padziļinātu pārbaudi saistībā ar Priekšlikumu, un neviena puse nevar garantēt šeit 
izklāstītā Priekšlikuma apmierinošu iznākumu. Pārstāvis neuzņemas nekādu atbildību par jebkādiem 
zaudējumiem, kas tieši vai netieši varētu rasties Priekšlikuma īstenošanas rezultātā. Nekas šajā sadaļā 
neierobežo un neietekmē Pārstāvja pilnvaras uzsākt un vadīt Rakstveida procedūru saskaņā ar Obligāciju 
noteikumiem, kā arī šī Paziņojuma vai jebkura Rakstveida procedūrā pieņemtā lēmuma spēkā esamību, 
spēkā stāšanos vai saistošo raksturu. 

DALĪBA RAKSTVEIDA PROCEDŪRĀ 

Obligacionāri piedalās, aizpildot un nosūtot Pārstāvim balsošanas veidlapu, kas pievienota kā Pielikums Nr. 
1 ("Balsošanas veidlapa"), un, ja Obligācijas tiek turētas citā vietā, nevis Nasdaq CSD, arī 
pilnvaru/pilnvarojumu, kas pievienota kā Pielikums Nr. 2 ("Pilnvara"), vai iesniedzot Pārstāvim citus 
dokumentus, kas ir pietiekoši pilnvarojuma pierādīšanai. Lūdzu, sazinieties ar ieguldījumu sabiedrību vai 
kredītiestādi, kurā jūs turat savas Obligācijas, ja nezināt, kā jūsu Obligācijas ir reģistrētas, vai ja jums ir 
nepieciešama pilnvara vai cita palīdzība, lai piedalītos Rakstveida procedūrā. Pārstāvis lūdz Obligacionārus 
pēc iespējas ātrāk pēc šī Paziņojuma saņemšanas un pēc Ieraksta datuma iestāšanās (kā tas definēts 
turpmāk) nosūtīt Pārstāvim pa e-pastu savas Balsošanas veidlapas un Pilnvaru, ja attiecināms. 

Gan Balsošanas veidlapai, kas pievienota šim dokumentam kā Pielikums Nr. 1 („Balsošanas veidlapa“), un, 
ja Obligācijas tiek turētas citā vietā, nevis Nasdaq CSD, arī pilnvaru/pilnvarojumu, kas pievienota kā Pielikums 
Nr. 2 ("Pilnvara"), jābūt parakstītai vai nu pašrocīgi, vai ar kvalificētu elektronisko parakstu Regulas (ES) Nr. 
910/2014 (eIDAS regula) izpratnē. 

Pārstāvim ir jāsaņem Balsošanas veidlapa un, ja piemērojams, jebkura Pilnvara ne vēlāk kā līdz plkst. 1 6 : 0 0  
(EET, Rīgas laiks) 2026. gada 6. oktobrī ("Balsošanas termiņš"), pa pastu, ar kurjeru vai pa e-pastu, izmantojot 
tālāk sadaļā 6.6 (Adrese atbilžu nosūtīšanai) norādīto kontaktinformāciju. Balsošanas termiņš nevar iestāties 
agrāk kā 10. (desmitā) Darba dienā no šī Paziņojuma paziņošanas Obligacionāriem brīža, kā to nosaka 
Obligāciju noteikumu 22.4.1(e) punkts; ja un ciktāl Balsošanas termiņš citādi iestātos agrāk nekā 10. 
(desmitā) Darba diena no šādas paziņošanas, Balsošanas termiņš tiek automātiski pagarināts līdz plkst. 16:00 
(EET, Rīgas laiks) tajā 10. (desmitajā) Darba dienā, un Pārstāvis paziņo tādējādi noteikto Balsošanas termiņu 
sadaļā 6.2 (Lēmuma pieņemšanas procedūra) noteiktajā kārtībā.  

Neatkarīgi no iepriekš minētā, Rakstveida procedūru var pabeigt pirms Balsošanas termiņa, ja Pārstāvis ir 
saņēmis nepieciešamo Obligacionāru supervairākuma piekrišanu no visu emitēto Obligāciju kopējās 



 
 

 

Nominālvērtības (neskaitot Emitenta, tā tiešo vai netiešo dalībnieku un Saistīto personu turētās Obligācijas), 
kādā gadījumā Priekšlikums tiek uzskatīts par pieņemtu saskaņā ar Obligāciju noteikumu 22.4.2. punktu un 
attiecīgi sadaļām 6.2 (Lēmuma pieņemšanas procedūra) un 4 (Spēkā stāšanās datums). Pēc noteiktā 
Balsošanas termiņa saņemtās balsis, vai pēc Priekšlikuma agrākas pieņemšanas saskaņā ar šo rindkopu, 
netiek ņemtas vērā. Balsi var atsaukt un aizstāt tikai tad, ja Pārstāvis pirms Balsošanas termiņa, vai, ja agrāk, 
pirms Priekšlikuma pieņemšanas saskaņā ar šo rindkopu, ir saņēmis rakstveida atsaukumu vai aizstāšanas 
paziņojumu, kas identificē Obligacionāru un attiecīgās Obligācijas un ir parakstīts šajā Paziņojumā noteiktajā 
kārtībā. 

Lai persona būtu tiesīga piedalīties Rakstveida procedūrā, tai ir jāatbilst formālajiem kritērijiem, lai tā uz 
2026. gada 29. septembra beigām ("Ieraksta datums") būtu Obligacionārs vai vērtspapīru nominālais 
turētājs, esot 5. (piektās) Darba dienas beigās pēc paziņojuma par Rakstveida procedūras uzsākšanu 
publicēšanas, kā to pieprasa Obligāciju noteikumu 22.1.6. punkts, un kā sīkāk izklāstīts 6.3 sadaļā 
(Balsstiesības un pilnvarojums). Ja paziņojums par Rakstveida procedūras uzsākšanu tiek publicēts citā 
datumā nekā 2026. gada 22. septembrī, Ieraksta datums ir 5. (piektās) Darba dienas beigas pēc faktiskā 
publicēšanas datuma, un Pārstāvis paziņo tādējādi noteikto Ieraksta datumu sadaļā 6.2 (Lēmuma 
pieņemšanas procedūra) noteiktajā kārtībā. Tas nozīmē, ka personai jābūt reģistrētai Vērtspapīru kontā 
Nasdaq CSD kā īpašniekam vai vērtspapīru nominālajam turētājam attiecībā uz vienu vai vairākām 
Obligācijām. Pārstāvim ir tiesības pārliecinoši paļauties uz jebkādiem apstiprinājumiem, konta izrakstiem 
un/vai citiem pierādījumiem, ko izsniedzis Nasdaq CSD, turētājs vai cits attiecīgs starpnieks, Pārstāvis var 
pieprasīt šādus papildu pierādījumus par turējumu un pilnvarojumu, ko tas uzskata par nepieciešamiem, un 
tam nav pienākuma pētīt īpašumtiesību ķēdi ārpus šādiem pierādījumiem. 

Papildus saskaņā ar Obligāciju noteikumu 22.1.7. punktu Pārstāvis cita starpā var noteikt papildu noteikumus 
par Rakstveida procedūru. Saskaņā ar minēto punktu, Pārstāvis ar šo nosaka, ka šajā Paziņojumā, ieskaitot 
6. sadaļu (Rakstveida procedūra) un 7. sadaļu (Obligacionāru apliecinājumi un garantijas), kā arī Pielikumos 
Nr. 1 un Nr. 2 noteiktās regulas ir piemērojamas šai Rakstveida procedūrai, un ka Pārstāvis, izmantojot 
paziņojumu sadaļā 6.2 (Lēmuma pieņemšanas procedūra) noteiktajā kārtībā, var noteikt papildu regulas vai 
precizēt, vai labot jebkādu acīmredzamu kļūdu šajā Paziņojumā, ar nosacījumu, ka šāda regula, precizējums 
vai labojums nesaīsina atbilžu sniegšanas termiņu zem Obligāciju noteikumos noteiktā minimuma un 
nemaina Priekšlikuma būtību. 

SVARĪGI DATUMI 

Ieraksta datums (balsošanai): 2026. gada 29. septembris (dienas beigās, 5. Darba diena pēc paziņojuma 
par uzsākšanu publicēšanas) 
Balsošanas termiņš: 16.00 (EET, Rīgas laiks), 2026. gada 6. oktobris (ne agrāk kā 10. Darba diena pēc šī 
Paziņojuma paziņošanas, ar nosacījumu, ka saskaņā ar Obligāciju noteikumu 22.4.2. punktu Priekšlikumu 
var apstiprināt pirms 2026. gada 6. oktobra, ja nepieciešamā piekrišana (balsojums) jau ir saņemta pirms 
2026. gada 6. oktobra) 



 
 

 

1. Situācijas apraksts un pašreizējā situācija 

2026. gada 30. janvārī Emitents publicēja publisku paziņojumu, ka AS "Amber Latvijas balzams" (reģ. Nr.: 
40003031873), kas ir Galvotājs saskaņā ar Obligācijām, 2026. gada 30. janvārī Rīgas pilsētas tiesā ir iesniedzis 
pieteikumu tiesiskās aizsardzības procesam (TAP). Ar Rīgas pilsētas tiesas 2026. gada 5. februāra lēmumu AS 
"Amber Latvijas balzams" tika ierosināts tiesiskās aizsardzības process (TAP).   

2026. gada 15. aprīlī AS "Amber Latvijas balzams" iesniedza Rīgas pilsētas tiesā pieteikumu par tiesiskās 
aizsardzības procesa seku pagarināšanu. Ar Rīgas pilsētas tiesas 2026. gada 28. aprīļa lēmumu tiesiskās 
aizsardzības procesa uzsākšanas seku termiņš tika pagarināts līdz 2026. gada 5. augustam, un tiesiskās 
aizsardzības procedūras pasākumu plāna sagatavošanas un saskaņošanas termiņš tika noteikts līdz 2026. gada 
6. oktobrim, nosakot, ka saskaņotais plāns tiesā apstiprināšanai jāiesniedz ne vēlāk kā nākamajā dienā pēc 
noteiktā saskaņošanas perioda beigām. 

"ZAB Ellex Kļaviņš" SIA, rīkojoties kā Nodrošinājuma aģents saskaņā ar Obligācijām, ir iesniedzis Galvotajam 
samaksas prasījumu AS "Amber Latvijas balzams", pamatojoties uz AS "Amber Latvijas balzams" sniegto 2023. 
gada 14. aprīļa galvojumu. TAP procesā Nodrošinājuma aģents ir atzīts par Galvotāja nenodrošināto kreditoru. 

2026. gada 5. augustā AS "Amber Latvijas balzams" iesniedza Rīgas pilsētas tiesā un AS "Amber Latvijas balzams" 
kreditoriem izvērtēšanai tiesiskās aizsardzības procedūras pasākumu plānu (ar grozījumiem, papildinājumiem 
vai citām izmaiņām, kas veiktas laiku pa laikam, "Plāns"). Diskusijas par Plānu turpinās, un tā noteikumi tiek 
pārskatīti šo diskusiju gaitā, lai nodrošinātu, ka to saskaņo piemērojamos tiesību aktos noteiktais nepieciešamais 
kreditoru apmērs. 

Saskaņā ar Rīgas pilsētas tiesas 2026. gada 28. aprīļa lēmumu, Plāna saskaņošanai jāpabeidz līdz 2026. gada 
6. oktobrim, un saskaņotais Plāns tiesā apstiprināšanai jāiesniedz ne vēlāk kā nākamajā dienā pēc šī 
saskaņošanas perioda beigām. Tādēļ šajā termiņā ir nepieciešams Obligacionāru lēmums, lai ļautu 
Nodrošinājuma aģentam, rīkojoties kā Galvotāja atzītam kreditoram tiesiskās aizsardzības procesā, paust savu 
nostāju par Plānu tiesā noteiktajā termiņā. 

Šajā Paziņojumā minētā Obligacionāru ad hoc komiteja ("BHC") tika izveidota, un tai piešķirti pilnvarojumi, ar 
Obligacionāru lēmumu, ko pieņēma Obligacionāru supervairākums Pārstāvja 2026. gada 24. februārī uzsāktajā 
rakstveida procedūrā ar balsošanas termiņu 2026. gada 10. martā ("BHC Lēmums"). BHC Lēmums tika pieņemts 
saskaņā ar Obligāciju noteikumu 22. punktu, šīs rakstveida procedūras rezultātu Pārstāvis reģistrēja un paziņoja 
Obligacionāriem ar Nasdaq CSD starpniecību un Pārstāvja tīmekļa vietnē, un BHC Lēmums nav atcelts, grozīts 
vai atzīts par spēkā neesošu un paliek pilnībā spēkā. Jebkādi Emitenta vai jebkuras citas personas iebildumi pret 
BHC izveidi, sastāvu, mandātu vai pilnvarām neietekmē BHC Lēmuma, šī Paziņojuma vai jebkura šajā Rakstveida 
procedūrā pieņemtā lēmuma spēkā esamību vai saistošo raksturu. 

Šī Rakstveida procedūra ir vērsta uz to, lai iegūtu Obligacionāru pilnvarojumu BHC sniegt norādījumus 
Nodrošinājuma aģentam par Plāna apstiprināšanu vai neapstiprināšanu, kā arī uz saistīto pilnvarojumu 
piešķiršanu, kas noteikti šī Paziņojuma 2. sadaļā (Priekšlikumi Obligacionāriem ("Priekšlikums")).   

Saskaņā ar Obligāciju noteikumu 22.2.4. punktu Obligacionāri var pilnvarot Pārstāvi un, ar Priekšlikuma 
starpniecību, BHC rīkoties Obligacionāru vārdā un dot norādījumus piešķirto pilnvarojumu ietvaros, bez jebkādas 
papildu piekrišanas, apstiprinājuma vai apspriešanās ar Obligacionāriem. 

Šo Paziņojumu, Priekšlikumu un Rakstveida procedūru regulē Obligāciju noteikumi. Emitenta piekrišana, 
līdzdalība, līdzparakstīšana vai sadarbība nav nepieciešama, lai Rakstveida procedūra tiktu spēkā esoši uzsākta 
un veikta, vai lai jebkurš tajā pieņemtais lēmums būtu spēkā esošs, efektīvs un saistošs visiem Obligacionāriem 
un Emitentam saskaņā ar Obligāciju noteikumiem. 

Saskaņā ar Obligāciju noteikumu 20.6.1. punktu par Priekšlikuma apstiprināšanu jābalso Obligacionāru 
supervairākumam. Saskaņā ar Obligāciju noteikumu 22. punktu Obligacionāru lēmumus var pieņemt 
Obligacionāru sapulcē vai Rakstveida procedūrā pēc Pārstāvja izvēles. 

2. Priekšlikumi Obligacionāriem 



 
 

 

Lai pilnvarotu BHC sniegt norādījumus Nodrošinājuma aģentam par Plāna apstiprināšanu vai neapstiprināšanu 
un piešķirtu ar to saistītos pilnvarojumus, Pārstāvis pēc Pieprasījumu iesniegušo obligacionāru Pieprasījuma un 
bez jebkāda sava izvērtējuma, ieteikuma vai rekomendācijas ierosina, ka Obligacionāri apstiprina turpmāk 
minēto (kopā – "Priekšlikums"): 

1) Pilnvarot un uzdot BHC pēc saviem ieskatiem, bez jebkādas papildu piekrišanas, apstiprinājuma vai 
apspriešanās ar Obligacionāriem, lemt par Plāna apstiprināšanu vai neapstiprināšanu un uzdot Pārstāvim 
tālāk dot norādījumus "ZAB Ellex Kļaviņš" SIA kā Nodrošinājuma aģentam saskaņā ar Obligācijām veikt visas 
darbības, kas nepieciešamas, lai īstenotu Plāna apstiprināšanu vai attiecīgi neapstiprināšanu kā to nolēmusi 
BHC. Jebkurš BHC lēmums apstiprināt vai noraidīt Plānu tiek uzskatīts par pieņemtu tikai ar visu BHC locekļu 
vienbalsīgu lēmumu. Pārstāvis ir pilnvarots iesniegt attiecīgo lēmumu Nodrošinājuma aģentam. 

2) Pamatojoties uz Obligāciju noteikumu 22.2.4. punktu, pilnvarot Pārstāvi bez jebkādas papildu piekrišanas, 
apstiprinājuma vai apspriešanās ar Obligacionāriem, sniegt Nodrošinājuma aģentam jebkādus papildu 
norādījumus vai paskaidrojumus saistībā ar BHC pilnvarojumu un norādījumu par Plāna apstiprināšanu vai 
neapstiprināšanu un tā noteikto norādījumu ietvaros. 

3) Atzīt šajā Paziņojumā izklāstītos atbildības ierobežojuma nosacījumus, tostarp saskaņā ar sadaļām "SAISTĪBĀ 
AR ŠO RAKSTVEIDA PROCEDŪRU NAV VEIKTA PADZIĻINĀTA PĀRBAUDE" un "PĀRSTĀVJA ATBILDĪBAS 
IEROBEŽOJUMS". 

4) Skaidrības labad, Nodrošinājuma aģents, rīkojoties saskaņā ar no Pārstāvja saņemtajiem norādījumiem, ir 
tiesīgs paļauties uz norādījumiem kā sniegtiem Obligacionāru labākajās interesēs, un tam ir tiesības izmantot 
visas Obligāciju noteikumos noteiktās aizsardzības un atbildības ierobežojumus. 

3. Apstiprinājuma un piekrišanas pieprasījums 

Pieprasījumu iesniegušie obligacionāri ar šo lūdz Obligacionāriem:  

1) apstiprināt un piekrist iepriekš izklāstītajam Priekšlikumam, tostarp pilnvarot, kā aprakstīts Priekšlikumā;   

2) pilnvarot Pārstāvi sagatavot un parakstīt protokolu par balsojumiem, kas saņemti Rakstveida procedūras 
laikā, saskaņā ar Pielikumu Nr. 4 (Rakstveida procedūras protokols), un atzīt šajā Paziņojumā izklāstītos 
atbildības ierobežojuma nosacījumus, tostarp saskaņā ar sadaļām „SAISTĪBĀ AR ŠO RAKSTVEIDA 
PROCEDŪRU NAV VEIKTA PADZIĻINĀTA PĀRBAUDE" un „PĀRSTĀVJA ATBILDĪBAS IEROBEŽOJUMS”. 

4. Spēkā stāšanās datums 

Priekšlikums tiek uzskatīts par pieņemtu nekavējoties pēc balsošanas perioda beigām un, kad ir sasniegts 
nepieciešamais Obligacionāru supervairākuma balsojums, kā noteikts 6.5 sadaļā (Balsu vairākums), vai agrāk (kā 
to pieļauj Obligāciju noteikumu 22.4.2. punkts), kad Pārstāvis ir saņēmis nepieciešamo Obligacionāru 
supervairākuma piekrišanu no visu emitēto Obligāciju (neskaitot Emitenta, tā tiešo un netiešo dalībnieku un 
Saistīto personu turētās Obligācijas) kopējās Nominālvērtības, ar ko stājas spēkā Priekšlikums ("Spēkā stāšanās 
datums"). 

Emitents un Pārstāvis var vienoties veikt jebkādas turpmākas darbības, ko uzskata par nepieciešamām, lai 
īstenotu Priekšlikumu. Skaidrības labad, tas nekādā veidā neietekmē Rakstveida procedūrā pieņemtā 
Obligacionāru lēmuma spēkā esamību. 

5. Riska faktori un citi apsvērumi saistībā ar Priekšlikumu 

2. sadaļā norādītie priekšlikumi (Priekšlikumi Obligacionāriem ("Priekšlikums")), ko paredz Priekšlikums, ir saistīti 
ar noteiktiem riskiem, un katram Obligacionāram būtu rūpīgi jāizskata Pielikumā Nr. 3 (Riska faktori un citi 
apsvērumi saistībā ar Priekšlikumu) iekļautais neizsmeļošais riska faktoru un citu apsvērumu saraksts. Pārstāvis 
neapliecina, ka riska faktoru un citu apsvērumu saraksts ir izsmeļošs. 

6. Rakstveida procedūra 



 
 

 

Rakstveida procedūrā jāievēro šādi norādījumi. 

6.1 Pēdējais datums dalībai Rakstveida procedūrā 

Pārstāvim ir jāsaņem balsis pa pastu, ar kurjeru vai pa e-pastu uz zemāk norādīto adresi ne vēlāk kā līdz 
Balsošanas termiņam. Balsis, kas saņemtas pēc Balsošanas termiņa, var tikt neņemtas vērā.  

6.2 Lēmuma pieņemšanas procedūra 

Pārstāvis izvērtēs, vai saņemtās atbildes ir atzīstamas par derīgām balsīm dalībai Rakstveida procedūrā. 

Ja Pārstāvis ir saņēmis nepieciešamo Obligacionāru supervairākuma piekrišanu no visu emitēto Obligāciju 
kopējās Nominālvērtības (neskaitot Emitentam, tā tiešajiem vai netiešajiem dalībniekiem un Saistītajām 
personām piederošās Obligācijas), Priekšlikums tiek uzskatīts par pieņemtu pat tad, ja Balsošanas termiņš vēl 
nav pienācis. 

Informāciju par Rakstveida procedūrā pieņemto lēmumu: 

(a) Pārstāvis nosūtīs Obligacionāriem paziņojuma formā ar Nasdaq CSD starpniecību; un 

(b) publicēs Pārstāvja tīmekļa vietnē, kā arī 

(c) Pārstāvis lūgs Emitentam publicēt Nasdaq Riga informācijas sistēmā, kā arī Emitenta tīmekļa vietnē 
www.amberbev.com. 

Rakstveida procedūrā pieņemtie lēmumi būs saistoši visiem Obligacionāriem neatkarīgi no tā, vai tie piedalījās 
Rakstveida procedūrā. 

6.3 Balsstiesības un pilnvarojums 

Ikvienam, kas vēlas piedalīties Rakstveida procedūrā, Ieraksta datumā: 

(a) jābūt reģistrētam Vērtspapīru kontā kā tiešajam reģistrētajam īpašniekam; vai 

(b) jābūt reģistrētam Vērtspapīru kontā kā vērtspapīru nominālajam turētājam, 

 attiecībā uz vienu vai vairākām Obligācijām. 

6.4 Obligācijas, kas reģistrētas vērtspapīru nominālajam turētājam 

Ja neesat reģistrēts kā tiešais reģistrētais īpašnieks, kā noteikts 6.3. punkta a) apakšpunktā, bet jūsu Obligācijas 
tiek turētas pie reģistrēta vērstpapīru nominālā turētāja vai pie cita starpnieka, kā noteikts 6.3. punkta b) 

apakšpunktā, jums var būt divas dažādas iespējas ietekmēt balsojumu par Obligācijām: 

(a) jūs varat lūgt vērtspapīru nominālajam turētājam vai citam starpniekam, kas jūsu vārdā tur Obligācijas, 
balsot savā vārdā saskaņā ar jūsu norādījumiem; vai 

(b) jūs varat saņemt Pilnvaru (Pielikums Nr. 2) no vērtspapīru nominālā turētāja vai cita starpnieka un, 
pamatojoties uz šo pilnvaru, iesniegt savu Balsošanas veidlapu. Ja Jums pieder Obligācijas ar vairāku 
starpnieku starpniecību, Jums ir jāsaņem pilnvara tieši no starpnieka, kas ir reģistrēts Vērtspapīru kontā, 
vai no katra starpnieka turētāju ķēdē, sākot ar starpnieku, kas ir reģistrēts Vērtspapīru kontā kā 
vērtspapīru nominālais turētājs vai tiešais reģistrētais īpašnieks. 

Tas, vai jums ir pieejama viena vai abas šīs iespējas, ir atkarīgs no līguma starp jums un vērtspapīru nominālo 

turētāju vai citu starpnieku, kas jūsu vārdā tur Obligācijas (un no līguma starp starpniekiem, ja starpnieki ir 
vairāki). 

Ja vēlaties piedalīties Rakstveida procedūrā un nezināt, kā jūsu Obligācijas ir reģistrētas, vai, ja jums ir 
nepieciešama pilnvara vai cita palīdzība, lai piedalītos Rakstveida procedūrā, Pārstāvis iesaka jums sazināties ar 
ieguldījumu sabiedrību vai kredītiestādi, kas jūsu vārdā tur Obligācijas.  

Obligācijas, kas pieder Emitentam, tā tiešajiem vai netiešajiem dalībniekiem un Saistītajām personām, nedod to 
turētājiem nekādas balsstiesības, un tās netiks ņemtas vērā, nosakot emitēto Obligāciju skaitu kvoruma 

http://www.amberbev.com/


 
 

 

noteikšanai vai balsošanai saskaņā ar Obligāciju noteikumu punktiem. 

6.5 Balsu vairākums 

Lai tiktu apstiprināts Priekšlikums, nepieciešama Obligacionāru supervairākuma piekrišana (Obligacionāri, 
kuriem kopumā pieder Obligācijas ar Nominālvērtību, kas veido vismaz 2/3 (divas trešdaļas) no visu emitēto 
Obligāciju kopējās Nominālvērtības (neskaitot Emitenta, tā tiešo vai netiešo dalībnieku un Saistīto personu 
turētās Obligācijas)) – par Priekšlikumu (kā definēts turpmāk). 

6.6 Adrese atbilžu nosūtīšanai 

Aizpildīto Balsošanas veidlapu (Pielikums Nr. 1) un, ja piemērojams, Pilnvaru/Pilnvarojumu (Pielikums Nr. 2) vai 
citu pietiekamu apliecinājumu, ja Obligācijas tiek turētas citā vietā, nevis Nasdaq CSD, lūdzu nosūtīt pa pastu, 
e‑pastā ieskenētā veidā vai ar kurjeru uz: 

 

pa pastu: 

CSC (Sweden) AB:  

P.O. Box 16285, 103 25 Stokholma, Zviedrijas Karaliste  

 

ar kurjeru:  

CSC (Sweden) AB:  

Adresēts: Sveavägen 9, 10. stāvs, 111 57 Stokholma, Zviedrijas Karaliste 

 

pa e-pastu: 

se.trustee@cscglobal.com 

7. Obligacionāru apliecinājumi un garantijas 

Iesniedzot Balsošanas veidlapu, tiek uzskatīts, ka katrs Obligacionārs, vērtspapīru nominālais turētājs vai cits 
starpnieks, kas iesniedz šādu Balsošanas veidlapu šāda Obligacionāra vārdā (ja piemērojams), piekrīt un atzīst, 
apliecina, garantē un apņemas Emitentam un Pārstāvim, ka no Balsošanas veidlapas iesniegšanas brīža un 
Balsošanas termiņā ir spēkā sekojošais (ja Obligacionārs, vērtspapīru nominālais turētājs vai cits starpnieks, kas 
Obligacionāra vārdā iesniedz Balsošanas veidlapu (ja piemērojams), nespēj veikt šādu piekrišanu vai atzīt vai 
sniegt šādu apliecinājumu, garantiju vai apņemšanos, šādam Obligacionāram, vērtspapīru nominālajam 
turētājam vai citam starpniekam nekavējoties jāsazinās ar Pārstāvi): 

a) Ieraksta datumā tas ir to Obligāciju īpašnieks un/vai turētājs (kā attiecināms), par kurām tas iesniedz 
Balsošanas veidlapu; 

b) tas nav izsniedzis un neizsniegs pilnvarojumu vai pilnvaru balsot attiecībā uz Obligācijām, par kurām tas 
iesniedz Balsošanas veidlapu (izņemot jebkuru Pilnvaru/Pilnvarojumu, kas attiecas uz iesniedzamo 
Balsošanas veidlapu); 

c) tas ir saņēmis Paziņojumu un ir pārskatījis un pieņēmis tā izplatīšanas ierobežojumus, noteikumus, 
nosacījumus un citus Priekšlikuma apsvērumus, kas aprakstīti Paziņojumā, un tas uzņemas visus ar 
Priekšlikumu saistītos riskus un ir veicis pienācīgu analīzi par Priekšlikuma sekām, nepaļaujoties uz 
Emitentu vai Pārstāvi; 

d) jebkura ar to saistītā Balsošanas veidlapa vai atsaukšanas norādījumi (ja tādi ir) ir uzskatāmi par 
skaidriem un nepārprotamiem norādījumiem Pārstāvim, uz kuriem Pārstāvis var paļauties bez papildu 
izpētes; 



 
 

 

e) tas ir ievērojis visu attiecīgo jurisdikciju likumus, saņēmis visus nepieciešamos valdības, valūtas maiņas 
kontroles vai citus nepieciešamos piekrišanas dokumentus, izpildījis visas nepieciešamās formalitātes 
un samaksājis visas emisijas, pārveduma vai citus nodokļus vai nepieciešamos maksājumus, kas no tā 
katrā ziņā pienākas saistībā ar jebkādu piedāvājumu vai pieņemšanu jebkurā jurisdikcijā, un ka tas nav 
veicis vai nav neveicis nekādas darbības, kas pārkāpj Priekšlikuma noteikumus vai kuru rezultātā 
Emitents, Pārstāvis vai jebkura cita persona saistībā ar Priekšlikumu pārkāpj vai var pārkāpt jebkuras 
šādas jurisdikcijas juridiskās vai normatīvās prasības; 

f) visas pilnvaras, kas piešķirtas vai par kuru piešķiršanu ir panākta vienošanās saskaņā ar tā 
apliecinājumiem, līgumiem, garantijām un saistībām, un visas tā saistības ir saistošas tā tiesību 
pārņēmējiem, cesionāriem, mantiniekiem, izpildītājiem, pārstāvjiem bankrota procesā un likumīgajiem 
pārstāvjiem, un tās paliek spēkā un netiek ietekmētas pēc tā nāves vai darbnespējas; 

g) tas atzīst, ka tas ir vienīgais atbildīgais par jebkādiem nodokļiem un līdzīgiem vai saistītiem 
maksājumiem, kas tam uzlikti saskaņā ar jebkuras piemērojamās jurisdikcijas tiesību aktiem sakarā ar 
tā dalību Rakstveida procedūrā un Priekšlikumā, un piekrīt, ka tam nav un nebūs nekādu regresa tiesību 
(vai nu kā atlīdzība, kompensācija vai citādi) pret Emitentu, Pārstāvi vai jebkuru no to attiecīgajiem 
direktoriem, darbiniekiem vai saistītajiem uzņēmumiem, vai jebkuru citu personu saistībā ar šādiem 
nodokļiem un maksājumiem; 

h) tam ir bijusi pieejama tāda finanšu un cita informācija par Obligācijām un tas ir konsultējies ar saviem 
juridiskajiem, regulatīvajiem, nodokļu, uzņēmējdarbības, ieguldījumu, finanšu un grāmatvedības 
konsultantiem, ko tas uzskata par nepieciešamu vai lietderīgu, lai pieņemtu pamatotu lēmumu attiecībā 
uz balsojumu par Priekšlikumu, tas nepaļaujas uz jebkādu paziņojumu (rakstisku vai mutisku), ko 
sniegusi kāda no personām, kas iesaistītas Priekšlikumā, vai jebkuras šādas personas saistītās personas, 
kā uz ieteikumu balsot par Priekšlikumu, un tas spēj uzņemties ekonomiskos riskus, kas saistīti ar dalību 
Rakstveida procedūrā un Priekšlikumā; 

i) tas nav subjekts, kuram saskaņā ar piemērojamiem tiesību aktiem par vērtspapīriem ir aizliegts izteikt 
uzaicinājumu piedalīties Priekšlikumā, un tas (pirms Balsošanas veidlapas iesniegšanas vai attiecīgi 
organizēšanas tās iesniegšanai tā vārdā attiecībā uz Obligācijām, par kurām tas balso) ir ievērojis visus 
tam piemērojamos normatīvos aktus attiecībā uz tā dalību Rakstveida procedūrā un Priekšlikumā; 

j) tam ir visas pilnvaras un pilnvarojums izmantot balsstiesības, kas attiecas uz Obligācijām, par kurām tas 
ir balsojis par vai pret Priekšlikumu; 

k) tam pieder Obligācijas, par kurām tas ir iesniedzis balsošanas veidlapu, vai nu kā tiešajam īpašniekam, 
vai ar vērtspapīru nominālā turētāja starpniecību; un 

l) šajā paziņojumā izklāstītie Priekšlikuma noteikumi un nosacījumi tiek uzskatīti par iekļautiem 
Balsošanas veidlapā un veido tās daļu, un Balsošanas veidlapa ir attiecīgi lasāma un interpretējama, un 
šī Obligacionāra vai viņa vārdā sniegtā informācija Balsošanas veidlapā visos aspektos ir patiesa. 

8. Papildu informācija 

Papildu jautājumu gadījumā, lūdzu, skatīt zemāk.  

Obligacionāru  pārstāvim, kas pieprasa Rakstveida procedūru: 

Robus Capital Management 
Mark Hoffmann 
mh@robuscap.com 

Pārstāvim: 

se.trustee@cscglobal.com. 
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Rīga, 2026. gada 22. septembrī 

CSC (SWEDEN) AB 
Kā Pārstāvis



 
 

 

Pielikumā: 
 

Pielikums Nr. 1 Balsošanas veidlapa 

Pielikums Nr. 2 
 

Pilnvara/pilnvarojums 

Pielikums Nr. 3 Riska faktori un citi apsvērumi saistībā ar Priekšlikumu  

Pielikums Nr. 4 Rakstveida procedūras protokols 



 
 

 

BALSOŠANAS VEIDLAPA 
Pielikums Nr. 1 

Rakstveida procedūrai attiecībā uz Amber Beverage Group Holding S.à r.l. ("Emitents") emitētajām 
nodrošinātām, garantētām obligācijām, ar ISIN: LV0000870137 ("Obligācijas"). 

Pārstāvis (pamatojoties uz Obligacionāru, kuriem kopā pieder Obligācijas ar Nominālvērtību vismaz 1/10 (viena 
desmitā daļa) no visu emitēto Obligāciju Nominālvērtības (neskaitot Emitenta, tā tiešo un netiešo dalībnieku un 
Saistīto personu turētās Obligācijas), priekšlikumu) ierosina Obligacionāriem apstiprināt Paziņojumā izklāstīto 
Priekšlikumu, ar kuru Ad Hoc komiteja ("BHC") tiek pilnvarota rīkoties Obligacionāru vārdā, tostarp sniedzot 
norādījumus Nodrošinājuma aģentam "ZAB Ellex Kļaviņš" SIA saistībā ar TAP procesu un Plānu.  

Pilnvarotais Obligacionārs vai pilnvarotā persona/subjekts ("Balsstiesīgā persona") balso "Par" vai "Pret" 
Priekšlikumu, atzīmējot attiecīgo aili zemāk. Ja Rakstveida procedūrā netiek sasniegta Obligacionāru 
supervairākuma prasība, Pārstāvis uzsāk otru Rakstveida procedūru ar nosacījumu, ka Priekšlikumu nav 
atsaukuši Pieprasījumu iesniegušie obligacionāri, kuri pieprasīja Pārstāvim uzsākt šo Rakstveida procedūru. 
Pilnvarotais Obligacionārs ar šo apstiprina, ka šī Balsošanas veidlapa, ja vien tā netiek grozīta vai atsaukta, ir 
balsojums arī otrajā Rakstveida procedūrā (ja tāda tiek veikta) attiecībā uz Priekšlikumu. 

Iesniedzot šo Balsošanas veidlapu, pilnvarotais Obligacionārs, vērtspapīru nominālais turētājs vai cits starpnieks, 
kas iesniedz Balsošanas veidlapu attiecīgā Obligacionāra vārdā (atkarībā no apstākļiem), noslēdz vienošanās, 
sniedz apliecinājumus, garantijas un uzņemas saistības, kas izklāstītas 2026. gada 22. septembra paziņojuma par 
Rakstveida procedūru 7. sadaļā (Obligacionāru apliecinājumi un garantijas). 

BHC un Pārstāvis ar šo tiek pilnvaroti veikt visas darbības un noslēgt visu nepieciešamo dokumentāciju, kas 
nepieciešama, lai īstenotu Priekšlikumu, gadījumā, ja Priekšlikums tiek apstiprināts. 

PIEZĪME: Ja Balsstiesīgā persona nav reģistrēta kā Obligacionārs, Balsstiesīgajai personai jāpievieno 
Pilnvara/Pilnvarojums, skatīt Pielikumu Nr. 2. 

Šeit lietotajiem un citādi nedefinētajiem terminiem ar lielo sākumburtu ir tāda nozīme, kāda tiem piešķirta 2026. 
gada 22. septembra paziņojumā par Rakstveida procedūru. 

 
 

 Par Priekšlikumu  
 
 

 Pret Priekšlikumu  
 

Labuma guvēja vārds un uzvārds: 
 

Balsstiesīgās personas vārds un uzvārds: 
 

Balsstiesīgās personas statuss: Obligacionārs:   
1  Pilnvarotā persona:  2 

Balsstiesīgās personas reģ.nr./ID.nr. 
un reģistrācijas/dzīvesvietas valsts:   

 
Turētāja(-u) vārds, uzvārds un Vērtspapīru konta numurs: 
(ja attiecināms)   

 
Nominālvērtība, par kuru balsots (EUR):   

 

 
1 Balsojot šādā statusā, papildu pierādījumi nav nepieciešami. 
2 Balsojot šādā statusā, personai/subjektam, kas veic balsošanu, jāpievieno arī Obligacionāra Pilnvara/Pilnvarojums (2. pielikums) 
vai cits pilnvarojumu apliecinošs dokuments, kurā norādīts balsu skaits Ieraksta datumā. 



 
 

 

Kontaktpersona, tālruņa numurs dienas laikā un e-pasts   
 

Adrese: 
 

 

Pilnvarotā paraksts un vārds un uzvārds3                        Vieta, datums: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

 
3 Ja pilnvarotais parakstītājs nav Obligacionārs un ir atzīmējis aili "pilnvarotā persona", pilnvarotais parakstītājs, parakstot šo 
dokumentu, apliecina, ka Obligacionāram ir uzdots atturēties no balsošanas par balsu skaitu, kas norādīts šajā Balsošanas 
veidlapā. 



 
 

 

PILNVARA/PILNVAROJUMS 
Pielikums Nr. 2 

 
Rakstveida procedūrai attiecībā uz Amber Beverage Group Holding S.à r.l. ("Emitents") emitētajām 

nodrošinātām, garantētām obligācijām ar ISIN: LV0000870137 ("Obligācijas"). 

 
PIEZĪME: Šo Pilnvaru/Pilnvarojuma dokumentu aizpilda, ja Balsstiesīgā persona nav reģistrēta kā 
Obligacionārs Vērtspapīru kontā, kas atvērts Nasdaq CSD. Vienmēr ir jānodrošina nepārtraukta un loģiski 
izsekojama pilnvarojumu ķēde no konkrētā Obligacionāra, t.i., ja persona/subjekts aizpilda šo 
Pilnvaru/Pilnvarojumu kā "cits starpnieks", tai ir jāpievieno sava Pilnvara/Pilnvarojums no Obligacionāra. 

Šeit lietotajiem un citādi nedefinētajiem terminiem ar lielo sākumburtu ir tāda nozīme, kāda tiem piešķirta 
2026. gada 22. septembra paziņojumā par Rakstveida procedūru. 

 

 
Ar šo mēs apliecinām, ka norādītajai personai/subjektam ir tiesības balsot Rakstveida procedūrā (un jebkurā 

nākamajā/otrajā Rakstveida procedūrā) par iepriekš norādīto Nominālvērtību un ka personai/subjektam ir 

tiesības  sniegt Priekšlikumā aprakstītos pilnvarojumus. 

Mēs pārstāvam kopējo Nominālvērtību  EUR 

 
Mēs esam: 

Vērtspapīru kontā reģistrēti kā vērtspapīru nominālais turētājs 

Vērtspapīru kontā reģistrēti kā tiešais reģistrētais īpašnieks 

Cits starpnieks un tur Obligācijas ar (norādīt zemāk) starpniecību: 

 

 

 
Vieta, datums:   

 

Vārds, uzvārds: _____________________________________ 

 

Vērtspapīru nominālā turētāja/tiešā reģistrētā īpašnieka/cita starpnieka paraksts  
  

 
Tās personas/subjekta vārds/nosaukums, kam piešķirta pilnvara balsot Ieraksta datumā: 

 

 
Nominālvērtība (EUR), par kuru persona/subjekts ir pilnvarots balsot Ieraksta datumā: 

 

 
Pilnvarojuma piešķīrēja vārds un uzvārds: 



 
 

 

Riska faktori un citi apsvērumi saistībā ar Priekšlikumu4 
Pielikums Nr. 3 

Šī riska faktoru un apsvērumu saraksta mērķis ir palīdzēt Obligacionāriem novērtēt ar Priekšlikumu un Rakstveida 

procedūru saistītos riskus un galvenos apsvērumus. Šeit izklāstītie riska faktori un apsvērumi nav uzskatāmi par 

visaptverošu visu ar Emitentu, Obligācijām vai Priekšlikumu saistīto risku aprakstu, un ir lasāmi kopsakarā  ar 

citu publiski pieejamo informāciju par attiecīgajiem riskiem, tostarp, bet ne tikai, ar Emitenta publicētajiem 

finanšu pārskatiem un preses relīzēm, Emitenta sagatavotajiem prospektiem saistībā ar Obligāciju un citu 

Emitenta finanšu instrumentu kotēšanu biržā, kā arī ar Piedāvājuma dokumentu. Šeit definētajiem terminiem ir 

tāda nozīme, kāda tiem piešķirta paziņojumā par Rakstveida procedūru. 

Riski, kas saistīti ar plašu pilnvaru nodošanu BHC saistībā ar TAP procesu 

Ja Priekšlikums tiek apstiprināts, BHC var tikt pilnvarota un tai var tikt dots uzdevums rīkoties Obligacionāru 

vārdā saistībā ar Priekšlikumu, tostarp sniedzot norādījumus Nodrošinājuma aģentam saistībā ar TAP procesu 

un Plānu. 

Šo pilnvaru tvērums var ļaut BHC pēc saviem ieskatiem pieņemt vai paziņot lēmumus par jautājumiem, kas saistīti 

ar Priekšlikumu, bez atsevišķa katra individuālā Obligacionāra lēmuma, norādījuma vai apstiprinājuma. Šo 

pilnvaru ietvaros veiktas darbības var radīt rezultātus, kurus daži Obligacionāri neatbalsta, un visiem 

Obligacionāriem var būt saistošas šādu darbību sekas saskaņā ar Obligāciju noteikumiem. 

Riski, ka TAP rezultāts var neapmierināt visu Obligacionāru intereses 

Nav garantijas, ka Priekšlikums, ja tas tiks apstiprināts vai īstenots, dos rezultātu, kas apmierina visu 

Obligacionāru intereses vai gaidības, vai ka TAP process sasniegs atlīdzību vai citu rezultātu, ko sagaida kāds 

konkrēts Obligacionārs. 

Nodokļu sekas; pienākums konsultēties ar konsultantiem 

Obligacionāriem būtu jākonsultējas ar saviem nodokļu, grāmatvedības, finanšu un juridiskajiem konsultantiem 

par to, vai piedalīšanās vai atteikšanās piedalīties Rakstveida procedūrā ir viņiem piemērota, ņemot vērā nodokļu 

vai grāmatvedības sekas. Katram Obligacionāram, pamatojoties uz savu neatkarīgu izvērtējumu un tādu 

profesionālu konsultāciju, ko tas konkrētajos apstākļos uzskata par atbilstošu, ir jānosaka, ka dalība Rakstveida 

procedūrā pilnībā atbilst tā mērķiem un situācijai, pilnībā atbilst un ir saskaņā ar visām tam piemērojamām 

iekšējām politikām, vadlīnijām un ierobežojumiem un ir tam atbilstoša, pienācīga un piemērota rīcība. 

Obligacionāri nevar paļauties uz Obligacionāriem, kas uzsāka Rakstveida procedūru, Pārstāvi vai jebkuru no to 

saistītajām personām saistībā ar lēmumu par to, vai tā dalība Rakstveida procedūrā ir likumīga vai par citiem 

iepriekš minētajiem jautājumiem. 

Atbildība par Rakstveida procedūras procedūru ievērošanu 

Obligacionāri ir pilnībā atbildīgi par visu Balsošanas veidlapu iesniegšanas procedūru ievērošanu. Ne Emitents, 

ne Pārstāvis neuzņemas nekādu atbildību par Obligacionāru informēšanu par pārkāpumiem attiecībā uz 

Balsošanas veidlapām. 

Atbildība par informāciju par Emitentu un Obligācijām 

Obligacionāri ir atbildīgi patstāvīgi izpētīt Emitenta stāvokli un Obligāciju būtību. Ne Emitents, ne Pārstāvis 

 
 



 
 

 

neuzņemas nekādu atbildību par Obligacionāru informēšanu par Emitenta nostāju, Obligāciju būtību un/vai 

Priekšlikuma ietekmi saistībā ar Rakstveida procedūru. 

Saistošs lēmums 

Ja Priekšlikums tiek apstiprināts, izmantojot Rakstveida procedūru, Priekšlikums būs saistošs visiem 

Obligacionāriem, ieskaitot tos Obligacionārus, kuri nepiekrīt Priekšlikumam vai kuri nepiedalās Rakstveida 

procedūrā. 

Atbildība par Priekšlikuma pamatotības izvērtēšanu 

Katrs Obligacionārs ir atbildīgs par Priekšlikuma pamatotības izvērtēšanu. Ne Emitents, ne Pārstāvis nav veikuši 

un neveiks nekādu Priekšlikuma pamatotības novērtējumu vai izvērtējumu par Priekšlikuma ietekmi uz 

Obligacionāru individuālajām vai kopīgajām interesēm.. 

  



 
 

 

Rakstveida procedūras protokols 
Pielikums Nr. 4 

 
CSC (Sweden) AB  

Reģistrācijas Nr. 556625-5476 

 

Obligacionāru sapulces veids: Rakstveida procedūra 

Datums: No ___ līdz ___ 

Norises vieta: Attālināti 

 

1. DALĪBNIEKI 

 

Obligāciju kopējā pamatsumma: _____________________ 

 

Obligāciju pamatsumma, kas piedalījās balsošanā: _____________________ 

2. BALSOŠANAS REZULTĀTI 

 

Obligāciju pamatsumma, kas balsoja PAR priekšlikumu: _____________________ 

 

Obligāciju pamatsumma, kas balsoja PRET priekšlikumu: _____________________ 

3. LĒMUMS 

 

Pamatojoties uz balsošanas rezultātiem, Pārstāvis paziņo, ka Priekšlikums tika: 

 

☐ PIEŅEMTS 

☐ NORAIDĪTS 

4. APLIECINĀJUMI  

 

Pārstāvis ar šo apliecina, ka šis protokols ir patiesu un precīzu balsu uzskaite, kas saņemta Rakstveida procedūras 

laikā.   

 

 

CSC (Sweden) AB, Pārstāvis 

 

 

______________________                                             ______________________ 

Vārds:                                                                                  Vārds: 

Datums:                                                                               Datums: 

 

 


